SAN JOSE =

CATHOLIC CHURCH \

2435 Oak Crest Ave. Austin, TX 78704
sanjosechurch.org
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Office Hours | Horario de Oficina:

Sunday | Domingo.........c.ccccceeenueuennnee 730am-230pm
Monday to Thursday | Lunes a Jueves...4pm-730pm
Parish OFfice. ..................ccoveovevrenne 512-444-7587 August 23, 2026
Life COaching.............cceeverrivviiiiiinnnnnn, 512-945-2277 Twenty First Sunday of Ordinary Time
St. Vincent de Paul Society ................... 512-914-2747 Vigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario
Social Justice Outreach ......................... 512-565-9683
Retrouvaille helpourmarriage.org ..............800-470-2230 . . .
Catholic Charities cccix.0rg .................. 512-651-6100 Sunday Mass | Misa Dominical
San Juan Diego sjdchs.0rg .......ccvvvuunnnnne. 512-804-1935 Saturday Vigil (Bilingual) ................ 5:00pm
Report abuse austindiocese.org/report-abuse 512-949-2447 Sunday / Domln Y
(Spanish/Espariol) ............cccceuneeee. 8:00am
(English/Ingleés)...........cccevvueununns 10:30am
_ Staff | Personal (Spanish/Espanol) ............ccceeeeeenee. 1:00pm
Rev. Felipe Campos C.S.C, Pastor
Mr. Guadalupe (Lupe) Velasquez, PBA Daily Mass | Misa Diaria
Mrs. Kathy Duran, Director of Liturgy Monday & Wednesday (English/Inglés)
Mr. Mitch Gilly, Director of Music Martes y Jueves (Spanish/Espariol)........6:30pm

Third Thursday Mass & Anointing of the Sick

Mrs. Rita Velasquez, Director of Religious Education ... Jueves Misa y Uncion de los Enfermos..7:00pm

Ms. Ines Arguello, Pastoral Associate

Mr. Antonio Avilés Jr., Information Technology Eucharistic Adoration Chapel & Church
Mrs. Licha Lemus, Administrative Assistant Capilla de Adoracion Eucaristica e Iglesia
Mr. Cristian Maldonado, Bookkeeper Monday to Saturday

: - Lunes a Sabado......... 12:00pm —12:00am
Ms. Leanne Arismendez, REd Assistant Sunday | Domingo.....8:00am —800pm

Mr. David. Naranjo, Bulletin Ed'itor . First Thursday Holy Hour & Spanish Vespers
Mr. Juandiego Godoy, Production Assistant Primer Jueves Hora Santa y Visperas....7:00pm
Ms. Vilma Castro, Receptionist .

Ms. Angelina Pinto, Receptionist Confessions | Confesiones

Mrs. Rosario Tristan, EIM Coordinator Tuesday & Wedrllesday ......................
Ms. Ester Terrazas, Archivist S he OF Ct for Martes y Miércoles...........ccccvruiinnnne. 5:00pm
Mr. Salvador Perez, Custodian Escanee el codigo OR . )
. ) para obtener nformacion Electronic Donations

Mr. Pedro Lopez, Custodian fe contacto del personal

Deacons | Diaconos 0 @San-Jose-1 a@securegive
Rev. Agapito Lopez (Director Espiritual) Register at our Parish or update your inf0—> .L'--.!‘__ =
Rev. ]ose Mendez Inscribase como Parroquiano(a) o IE'JNI-
Rev. Nathan Sharp Actualice su Informacion — [g] i 3 o4

Rev. Alfred Benavides (Retired)



Liturgy Schedule | Horario

Bilingual Mass on the Twenty-First Sunday of Ordinary Time (Vigil |
Misa Bilingiie del Vigésimoprimero Domingo del Tiempo Ordinario (Vi
Birthday: Rodrigo Martinez Tapi
tTuler Crone, {Arianna Bondlou

Cumpleafios: Zaulina de Jesus Aquino, Maria Louisa Auerta, Manuel Lozano, Agus
Bendiciones: Yadira Dominguez

tClaudia Iveth Frayre, fJose Pueblito Aquino Solis, fJulian Gutierrez, fJuana Ruiz, fJu
tJose Vilchis, TMaria Louisa Hernandez, T Aurelia Granjeno, TManuel Cervantes, TSoleda
tFelix Castillo, ¥Bartolo Huerta, tMaria Eladia Rodriguez, tJose Pineda, tEulalio Rodrigue
tJulia Terrazas, TConsuelo Olvera, tMartin Trejo, TLuis Moreno, Por las Almas de Purgatori

- 1030am: Missa Pro Populo
Birthday: Rosie Arriaga, Dianna Amezquita, Naomi Alvarez, Mauro Alvarez, Kloe Alvarez
Special Blessing: 40th Wedding Anniversary of Jesus & Maria Rosario Tristan
tMaria Elena Gonzalez, fJason Studer, TErnesto de la Rosa, fJosefina de la Rosa
tEddie de la Rosa, TDonald de la Rosa, TGilbert Juarez, M. Gloria Esparza, TJose Anastacio Banda F

- lpm: Cumpleaiios: Yerik Hernandez Mateo
tJose Lozano

08.24.2026 - 630pm: Mass on the Feast of Saint Bartholomew, Apostle (Red)
En Agradecimiento: Sabina Arguello
tRolando Rodriguez, TCristian Franklin Sandoval, For All Souls in Purgatory

08.25.2026 - 630pm: Misa en la Memoria de San Luis, Rey de Francia (Blanco)
Anointing of the Sick | Uncion de los enfermos
tRolando Rodriguez, TCristian Franklin Sandoval, Por las Almas de Purgatorio

08.26.2026 - 630pm: Mass on Wednesday of the Twenty-First Week of Ordinary Time (Green)
tRolando Rodriguez, TCristian Franklin Sandoval, tRufina de Sandoval

08.27.2026 - 7pm: Misa en la Memoria de Santa Monica (Blanco)
tCristian Franklin Sandoval

08.28.2026 - Memorial of Saint Augustine, Bishop, Doctor of the Church

08.29.2026 - Spm: Bilingual Mass on the Twenty-Second Sunday of Ordinary Time (Vigil | Green)
Misa Bilingiie del Vigésimosegundo Domingo del Tiempo Ordinario (Vigilia | Verde)
tCristian Franklin Sandoval, For All Souls in Purgatory

08.30.2026 - 8am: tClaudia Iveth Frayre, fJose Pueblito Aquino Solis, fJose Vilchis
tMaria Louisa Hernandez, {Cristina Franklin Sandoval, fAyrelia Granjeno Trejo

- 1030am: Missa Pro Populo

Birthday: Carlos Tomas Castro

Wedding Anniversary of Ramon & Rebecca Alvarez

tJanie Cancino, tRachael Leyendecker, TManuela Rodriguez, TArthur Ozuna, fJulia Ozuna

1 Domingo Cervantes, TJose Anastacio Banda Flores, fJason Studer, fFelix Vallejo, Moses P. Saldafia Sr.

7° Aniversario Matrimonial de Juan Carlos Coronado Mata y Maricela Coronado de Leon
tFortunato Castillo, YMaria Magdalena Hernandez Medina
tMargarito Perez, TFederico Salinas Garcia, fJose Lozano

. Flower arrangements this weekend are in thanksgiving for | Los arreglos florales de este fin de semana son en agradecimiento por

200, Wedding Anniversary. i
zsus y Maria Rosario Jristan ool

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mas info visitenos en la red o liame!
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A Message from
Fr. Felipe

08.23.2026

Dear brothers & sisters,

This Saturday, four men will vow to God forever Chastity,
Poverty, and Obedience, according to the Constitutions of the
Congregation of Holy Cross. As we conclude our brief
introduction to the vows this week we turn to Obedience.

By our vow of obedience we commit ourselves to adhere
faithfully to the decisions of those in authority in Holy Cross
according to the constitutions; we owe obedience to the Pope as
well. We forgo the independent exercise of our wills in order to
join with brothers in a common discernment of God’s will as
manifested in prayer, communal reflection, scripture, the
Spirit’s guidance in the church, and the cry of the poor. This
vow includes the entirety of our life in Holy Cross, and through
it we hope to discover and accept the Lord’s will more surely.
—Constitutions of the Congregation of Holy Cross 5:50
Obedience in religious life is not simply about following
commands. It begins with learning how to listen. The young
Samuel gives us a beautiful image of this posture: “Speak, Lord,
for your servant is listening.” The vows we make in Holy Cross
are as our constitutions say, “an act of love for the God who first
loved us”.

When entering the community as novices we spend a year in
silence, prayer, and manual labor. In that stillness we learn to
attune our wills, like Christ, to the will of the Father. Whether it
is an inspiration received in prayer, the cry of the poor and
needy, the fruit of communal discernment among our brothers,
or the direction of our superior, we learn to give our hearts and
our lives fully to the mission God reveals to us. To listen to God
is not to wait for a spectacular display of His will as happened to
Moses at the Burning Bush. More often it is to imitate Elijah,
who heard the still, small voice and, having fallen in love with
his God, recognized Him and reverently went out to meet Him.
In Holy Cross, we listen for God’s still voice in our everyday lives
and so begin taking steps, gently but surely, along the paths of
service to His Church. The same voice of God can lead one man
toward teaching engineering or theology at one of our
universities, another toward missionary work in Uganda, Brazil,
India, or Papua New Guinea, and another, as happened with me,
toward parish life.

‘When I was first invited by my Provincial Superior to take on
the duty of pastor of San José, I greeted it with great joy because,
in his voice, I recognized the voice of the Lord. I did not know
exactly what these past weeks would hold. I simply knew that
God was asking me to say yes. It has been the joy of my life to
wake up each morning and pray, minister, and serve this
community for the past month and a half. So long as God’s
invitation asks me to stay, I will joyfully continue to tend to this
small part of His vineyard among you as your shepherd.

Today, I ask for your prayers both for myself and for my
brothers. On Sunday they will begin their duties, one as adorm
rector in Oregon, two as dorm rectors in Indiana, and one
serving here as a deacon in both St. Ignatius and San Jose. Let us
pray for our three new deacons and our newly finally professed
brother. Let us pray for all of Holy Cross, and for our whole San
José community, that we might all learn to listen for the gentle
voice of the Father. For God continues to speak to each of us, in
prayer, through Scripture, through the Church, through those
whom He places in our lives, and in the needs of those around
us. May we have the humility to listen and the courage to answer
with Samuel “Speak, Lord, for your servant is listening.”

In Christ,
Fr Felipe

Un Mensaje del PP Felipe

Queridos hermanos,

Este sabado, cuatro hombres haran para siempre ante Dios los
votos de Castidad, Pobreza y Obediencia, segun las
Constituciones de la Congregacion de Santa Cruz. Al concluir
esta semana nuestra breve introduccién a los votos, nos
dirigimos ahora al voto de Obediencia.

Por nuestro voto de obediencia nos comprometemos a
adherirnos fielmente a las decisiones de las autoridades de
Santa Cruz segun las constituciones; también debemos
obediencia al Papa. Renunciamos al ejercicio independiente de
nuestras voluntades para unirnos a los hermanos en un
discernimiento comiin de la voluntad de Dios manifestada en la
oracion, la reflexién comunitaria, la Sagrada Escritura, la guia
del Espiritu en la Iglesia y el clamor de los pobres. Este voto
incluye la totalidad de nuestra vida en Santa Cruz y a través de
€], esperamos descubrir y aceptar la voluntad del Senor con
mayor seguridad. — Constituciones de la Congregacion de
Santa Cruz, 5:53

La obediencia en la vida religiosa no consiste simplemente en
seguir ordenes. Comienza por aprender a escuchar. El joven
Samuel nos ofrece una hermosa imagen de esta actitud: “Habla,
Senor, que tu siervo escucha.” Los votos que hacemos en Santa
Cruz son, como dicen nuestras Constituciones, “un acto de amor
por el Dios que nos amé primero.”

Al entrar en la comunidad como novicios, pasamos un afio en
silencio, oracion y trabajo manual. En ese silencio aprendemos a
conformar nuestra voluntad, como Cristo, a la voluntad del
Padre. Ya sea una inspiracion recibida en la oracién, el clamor
de los pobres y necesitados, el fruto del discernimiento
comunitario entre nuestros hermanos, o la direccion de nuestro
superior, aprendemos a entregar plenamente nuestro corazon y
nuestra vida a la mision que Dios nos revela. Escuchar a Dios no
significa esperar una manifestacion espectacular de su voluntad,
como sucedié con Moisés en la zarza ardiente. Mas a menudo
significa imitar a Elias, quien escuché la voz tenue y apacible y,
habiéndose enamorado de su Dios, lo reconocié y salié
reverentemente a su encuentro.

En Santa Cruz, escuchamos la voz silenciosa de Dios en nuestra
vida cotidiana y asi comenzamos a dar pasos, suave pero
firmemente, por los caminos del servicio a su Iglesia. La misma
voz de Dios puede conducir a un hombre a ensefiar ingenieria o
teologia en una de nuestras universidades; a otro, al trabajo
misionero en Uganda, Brasil, India o Papta Nueva Guinea; y a
otro, como me sucedi6 a mi, a la vida parroquial.

Cuando mi Superior Provincial me invito por primera vez a
asumir el oficio de parroco de San José, recibi la invitaciéon con
gran alegria porque, en su voz, reconoci la voz del Sefior. No
sabia exactamente qué traerian estas semanas. Simplemente
sabia que Dios me estaba pidiendo que dijera que si. Ha sido la
alegria de mi vida levantarme cada manana, orar, ejercer mi
ministerio y servir a esta comunidad durante el altimo mesy
medio. Mientras la invitacion de Dios me pida permanecer aqui,
continuaré con alegria cuidando esta pequena parte de su vifa
entre ustedes como su pastor.

Hoy les pido sus oraciones, tanto por mi como por mis
hermanos. El domingo comenzaran sus nuevos ministerios: uno
como encargado de residencia en Oregon, dos como encargados
de residencia en Indiana, y uno que servira aqui como diacono
tanto en San Ignacio como en San José. Oremos por nuestros
tres nuevos didconos y por nuestro hermano que acaba de hacer
su profesion perpetua. Oremos por toda la Congregacion de
Santa Cruz y por toda nuestra comunidad de San José, para que
todos aprendamos a escuchar la voz suave del Padre.

Porque Dios contintia hablandonos a cada uno de nosotros: en
la oracion, por medio de la Sagrada Escritura, por medio de la
Iglesia, a través de las personas que El pone en nuestras vidas y
en las necesidades de quienes nos rodean. Que tengamos la
humildad para escuchar y el valor para responder con Samuel:
“Habla, Sefior, que tu siervo escucha.”

En Cristo,
P Felipe

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



ENTERTAINMENT LI NEUP
10:15 AM — MATACHINES 4:15 PN — BIDI BIDI BANDA

11:00 AM — JOHN MICHAEL & THE RETRO CATS
12:15 PM — HUMILDE IMPERID
1:30 PM — DANZA AZTECA

2:30 PM — LA CLAVE DE MEXICO

6:00 PM — LA 5TA MELODIA
7 30 PM — BALLET FOLKLORICO MARICRUZ
(™ 8:00 PM — LOCA PASION

10:00 PM — LIVE RAFFLE DRAWING

910000~ * o %
VISAGIFT CARD =4 e, W
NEED NOT BE PRESENT TO WIN + fﬁ
NO'0QLERS £,
¥ T
+ FOOD, FUN, & COMMUNITY FOR ALL AGES!
Ve e
< @

() SANJOSECHURCH.ORG

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mis info visitenos en la red o llame!
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AMONESTACIONES ;
ac? WEDDING BANNS Yia TeaChlng Corner
Jesus entrusted the keys of the Kingdom to Peter, who
represents the whole Church — all of us. What are those
r y C e war O y e keys? In Matthew’s Gospel they are the Beatitudes. This
means that all of us and each of us are called to be poor

A_ d di SsONn Ann Wi nt er in spirit and meek, we are to hunger and thirst for

righteousness; we are to show mercy and be

peacemakers, we will mourn, and we will experience
persecution. We are called to love as God loves — without

counting the cost and without exception. How will you
a.r 0 S anc ez witness to God'’s love this week? To whom are you called
to show love?

(]
V e ne S S a Wh].tl ey Jesus confid las llaves del Reino a Pedro, quien

o/ representa a toda la iglesia—todos nosotros ¢ Qué son

‘qxi' esas llaves? En el Evangelio de Mateo son las
Bienaventuranzas. Esto significa que todos y cada uno de
Daily Readings for the Week | Lecturas de la Semana nosotros estamos llamados a ser pobres y mansos de
iritu; hamb d de justicia; deb
Sunday: Is 22:19-23/Ps 138:1-2a, 2b-3, 6 and 8/ Rom 11:33-36/Mt 16:13-20  rovtrar mieereondio s crecr maes nos lamentaromoe
Monday: Rv 21:9b-14/Ps 145:10-11, 12-13, 17-18/ Jn 1:45-51 experimentaremos persecucion. Estamos llamados a
. . . . amar como Dios nos ama--- sin contar lo que cueste y sin
Tuesday: 2 Thes 2:1-3a, 14-17/Ps 96:10, 11-12, 13/ Mt 23:23-26 e ted totian del omor o Dioe
Wednesday: 2 Thes 3:6-10, 16-18/Ps 128:1-2, 4-5/ Mt 23:27-32 esta semana? ¢ Hacia quién estd usted llamado a
Thursday: 1 Cor 1:1-9/Ps 145:2-3, 4-5, 6-7/ Mt 24:42-51 demostrar amor?
Friday: 1 Cor 1:17-25/Ps 33:1-2, 4-5, 10-11/ Mt 25:1-13 - - —
Saturday: 1 Cor 1:26-31/Ps 33:12-13, 18-19, 20-21/ Mk 6:17-29 Rincon de Ensenanza

Next Sunday: Jer 20:7-9/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9/ Rom 12:1-2/Mt 16:21-27

Information Sessions with the Priest | Sesiones Informativas con el Sacerdote
Families wishing to celebrate a sacrament, blessing or Familias que desean celebrar un sacramento, bendicion o
special event at a daily weekend Mass or at a private evento en Misa diaria, dominical o privada deben
celebration must register to attend an information session. inscribirse para asistir a una sesion informativa. Las
Dates and times may change without prior notice: fechas y horarios pueden cambiar sin previo aviso:

A) To attend a session register on: | Para asistir a una sesion inscribase en: Acuity
Meetings begin with 630pm Mass | Las Reuniones inician con la Misa de 630pm

Baptize a childe under the age of 7 (begin preparations at least 3 months before desired date). | Bautizar
a un menor de 7 afos (inicie los preparativos, al menos, 3 mese anates de la fecha deseada).

Weddings (begin preparations at least 1 year before desired date). | Bodas (inicie los preparativos, al
menos, | afio antes de la fecha deseada).

Quinceaiiera Blessing or Sweet Sixteen (begin preparations at least 10 months before desired date). |
Bendicion de Quinceaiiera (inicie los preparativos, al menos, 10 meses antes de la fecha deseada).
Presentations, Anniversaries, Birthday, Ete. (begin preparatiosn at least 2 months before desired date)
Request a Registration Form at the Parish Office, fill it out and request your date with the Priest. |
Presentaciones, Aniversarios, Cumpleaios, etc. (comience los preparativos al menos 2 meses antes de
la fecha deseada) Pide una Hoja de Inscripcion en la Oficina Parroquial, llénela y solicite su fecha
con el Sacerdote.

B) Call the Parish Office to register to set up the date of celebration. Meeting begins
with Mass at (@ 630pm on: | Llame a la Oficina Parroquial e inscribase para fijar la

fecha de su celebracion. La reunion inicia con la Misa @ 630pm el:

Sep 2 - Quinceafiera Session | Sep 7 - Baptism Session

Choose one type of celebration | Elija un tipo de celebracion:
1) at Daily Mass | en la Misa Diaria, 2) at Sunday Mass | en la Misa Dominical, or 3) in Private | en Privado

A celebration maybe scheduled when Quinceaiieras/Couples 1) have registered for retreat & 2) have made their donations
i

to the Church. Deadline to register for retreats is a month before the retreat. Five Quinceaneras/Couples in attendance are )
required or the retreat will be postponed. | **Una celebracion se programard cuando las Quinceaiieras/Parejas 1) se han i\ gﬁ:’ (A

. . . . . . 3 s . o7 . . )
inscrito para el retiro y 2) han hecho su donativo a la iglesia. La fecha limite para inscribirse para el retiro es un mes antes M

del retiro. Se requiere la asistencia de cinco Quincearieras/Parejas o el retiro serd pospuesto. s e
<

205

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



Offering Report as of | Reporte de Ofrendas del

08.02.2026

Mass Time and Attendance in person | online CATHULIC NIGHT

' 5pm Saturday Vigil na 45 | 2,998.00 al the

'~ 8am Misa Dominical 830 100 ' 5,364.83 | RUUND RUCK
1030am Sunday Mass 316 82 3,355.35

" 1pm Misa Dominical 720 65 | 285882 EXPRESS

~ Walk-In or Mailed in Collections " 6,903.10 | FRIDAY, AUGUST 28 AT 7:05 P.M.

‘ fﬂiclz?gfi; 0r:|:gCt|0nS for Parish [ 6461232 ‘ Tickets available online at milb.com/ roun.d-rock.

| 1 ] Use code “Catholic” for a discount!
Square 60.00

' Venmo | 1,257.30

Securegive T 7er00 I NO MINISTRY DAYS I

| YouTube Dollars, Facebook Stars, Paypal . 6.00 | DIAS DE NO MINISTERIO

| Total Income: . 24,305.47 |

: Amount Needed per Week: 23,000.00 2 O 2 6

- ABOVE/(BELOW) Weekly Budget: _ 1,305.47 |

SEPTEMBER 15 DE SEPTIEMBRE
SEPTEMBER 19 DE SEPTIEMBRE
NOVEMBER 1 DE NOVIEMBRE

Amount Needed 23,000 x 6 Week: 138,000.00
~ Total Sunday Collections to Date: _ 12531426
Difference Year-to-Date: ABOVE/(BELOW): (12,685.74) NOVEMBER 7 DE NOVIEMBRE
- - : . ‘ NOVEMBER 25-28 NOVIEMBRE
Offerings in perspective | Ofrendas en perspectiva DECEMBER 5-12 DE DICIEMBRE
Week # 6 Attendance Collection DECEMBER 16-4 DE ENERO

Year | Afo Church Online Total *RETREAT FOR MINISTRIES
2024 1639 280 $1922683
2025 2016 283 $1997063
2026 1,866 292 $24.30547

AUGUST 23 DE
AGOSOTO
THERE WILL BE A
SECOND
COLLECTION
FOR
MISSIONARIES BY

PARISF IMPROVEMENTS

COLLECTION | COLECTA {TENDREMOS UNA SEGUNDA
COLECTA EN APOYO A LOS

MEJORAS PARROQUIALES
| MISIONEROS POR EL

THIS COLLECTION ENABLE US TO MAINTAIN ALL PARISH R EV. SAJAN P UTH U R

BUILDINGS.
THANK YOU FOR YOUR SUPPORT! sanjosechurch.org

O i AN Ry ' 105 Candle to the Blessed Sacrament | Vela del Santisimo Sacramento
PARROQUIALES. is offered for’| se ofrece por

] 0 . [ . .
GRACIAS POR SU ORACION Y DONATIVOS A LA PARROQUIA! 40th Weddlng Annlversary BleSSII'lgS:
L Jesus y Maria Rosario Tristan |
v 5,

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mads info visitenos en la red o llame!
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ProrEssioN ofF FinaL Vows

Tuae CoNGREGATION OF HoLy Cross
announces the profession of final vows of

Br. JacoB Gorman, C.S.C., Mr. TimotHy WyMORE, C.S.C.,

MRr. Keenan Bross, C.S.C., & Mr. ANprEw Corp, C.S.C.

) |

| ————

Saturday, August 29th, 2026
1:30 p.m. EDT at the Basilica of the Sacred Heart
livestream. holycrossusa.org

Are you called? Reach out to a Holy Cross vocations director.

cscvocations.org @@ @ @cscvocations

2

C
%
5

MOVIMIENTO
O
®,

Contamos con
material de
trabajo basado en
las enseianzas de
las Santas
Escrituras

Trabajamos en
reuniones de

Auto | Home | Commercial | Motorcycle | Boat | Mexico

CONTRACTORS

INSURANCE SERVICES

Guy Bondi, Parishioner
www.txcis.com
312 W. Oltorf

R]

Ramirez Accounting

SERVICE LLC

610 E. STASSNEY LN SUITE C-3

AUSTIN TX 78745

- Income Tax Preparation
- Accounting - Bookkeeping
- Payroll - Notary Public

512-448-9462

WWW.RAMIREZACCOUNTINGSERVICE.COM

El Movimiento Familar Cristiano
le hace una invitacién a
unirse a nuestras Familias

NUESTRO OBJETIVO

Promover que las familias
sean formadoras de
personas, educadoras de
fe, y promotoras del
desarollo integral de la
comunidad y de la Iglesia
Domestica, promotora del
desarollo integral de la
comunidad y de la Familia.

\Y
OonoLvo oN’

matrimonios
ayudandonos
mutuamente. MAS INFORMACIONS
Contamos con e
un Asesor Gisela y Bernardo Luna
Espiritual. 512-577-4515

Mission Funeral Home
Serenity Chapel

6204 South First Street, Austin TX 78745

(512) 444-3355

I We're Hiring Ad
Sales Executives

* Paid Training
« Full-time with Benefits

512-445-2727

You're not alone when cancer strikes.
There are clinical trials that can help...

AT S

@& www.massivebio.com

OO0

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

San José Catholic Church, Austin, TX

05-1205
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&2 RANCHO

Austin-Style
TEX-MEX

Proudly Serwing
Austin Since 1952

3 S. Lamar * 512.462.9333
matiselrancho.com

% NOW HIRING
| AHORA CONTRATANDO

Ahora contratando costurera a tiempo completo y parcial
para ropa casual y formal. Somos una empresa familiar

y operada desde hace mas de 20 afios. Ofrecemos un
salario competitivo y un ambiente de trabajo relajado

y amigable. Se anima a los candidatos que no hablan
inglés a postularse. Por favor, llame al (512) 476-7474 y
pregunte por Lisa si esta interesado. Gracias.

/]

Now hiring a full-time and part-time seamstress for casual
and formal clothing. We are a family business and have
operated for more than 20 years. We offer a competi-

tive salary and a relaxed and friendly work environment.

catholicmaich’

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

CatholicMatch.com/TX

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Mary Detrick
mdetrick@4LPi.com
(800) 950-9952 x9613

JANSEN OPTICAL
512-441-8924

CAREGIVER

737-408-8205

Cynthia Rocha
Parishioner

@ HPP

Fmoncml
@ R

TU HOGAR.
NUESTRO rnMppnmcn

capmaLvisTa™ J0 8 -

512-601-0101

ESTAMOS LISTOS PARA
ABRIRTE LA PUERTA A TU NUEVO HOGAR.

©
PRE-CALIFICACION
Y PRE-APROBACION

COMPRA:
TU CASA

COMPRA Y
VENTA

REFINANCIAR K 1,
'Y AHORRA !

Candidates who do not speak English are encouraged to
apply. Please call (512) 476-7474 and ask for Lisa if you are
interested. Thank you.
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Safe Circle Home Care & Elderly Companion Care

in Austin, Buda, & Surrounding Areas

At SaFe Circle Home Care, our mission is fo provide compassionate and
personalized home health care services to our clients. We strive fo improve the &

HOME CARE

quality of life for those we serve, while prioritizing their safety and
Compassion ® Respect ® Dependability

512-669-5561
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